
sânte iullucnce dans les tlélibérations tlu congrès ,

oir se tlébattirent les intérêts des princcs rllernantls.
f)u rcstc c'es[, je crois, cn l8{ô, perdlrrt le séjour

tlu vieux marquis d'Harville auprès du grand-due

alors régnlnt, que l'anritié de nronscigneur et, du
jeurre d'Harville a cornrlencé, car ils ôtaient alors

trus tleux enlants.

- Oui, ils oni corrselr'é les plus dour souvenirs

'le cet lreureur ternps de leur jeunesse. Ce n'est

Fcs lou[ : nronscigneur a une si profonde recon-
nnçrance pour Li ménioire de I'hontnre dont l'auritié
r ei: si utile u son père, que tous ccux qui a1'par'-

LÈrrint à la famille d'Hrrville ont droit à la bien-
rer-;nce du prince. Ainsi, c'est non rnoins à ses mal-
heurr et e ses rertus qu'à cetlc parenté que la pauvre

n:içnæ

- trr'r.rme Ceorge ! la fenrme de Duresncl ,

.r i,rr:rn fll::nql{m@é Ic Maïtre-d'Ecole! s'écria le

lt_rÈ - *r: i
F-

tr^
iT -

:-,:;i
ner* ;e ce FrançoisGermâin gue

:. : r,Ft : - ;i uLrùverons, je I'espère. . .

,ir:-.: ti H..i Harville?
-. r - " :: r.r nère et son ilrtiln()

- 
tL'--1:4,.:I;tf,li.
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r,mie. l,e vicux urrrcluis àvàit llotlr nâ(latnc Georgc

I'anitié l,r plus tlévouée.

- illais comrnenl. la firmillc d'Ilarvillo ltri a-t-ellc

lnissé épouser ce monstre de Duresncl , mon cltcr
Murph ?

-- l,e père tle ceûte infortuuée, trL dc Lagny, in-
tcndâut tlu [,arrguetloc avanI la révoluLion, possédlit

tle grands hions; il échappr ir la proscription. Aux

premiers jours de calmc qui suivircnt cette lcrrible
époque, il s'occupa de marier sa fillc. I)uresncl se

présenta; il appartenait à unc excclleltc famillc

parlemcntirire, il était riclte, il caclrait ses inclina-
tions perverscs sous tles debors hypocritcs ; il épousa

rnadcmoisellc tle Llgny. Qrrelque temps rlissimulés,

les viccs de cet lrontme sc tlévcloppèrenl bientôt :

<lissipateur, joucur c{Tr'éné, atlonné à la plus basse cra-

pule, il eut bienlôt englouti sa fortune ct cclle de sa

lcnrnre dans le jeu cI tlans la tlébruche; lrr propriété ori

s'était retirée matlanre George Duresrre I luI vendtle.

Àlors ellc emmenâ son lils ct :rlla rejoirrdre sa l)a-
renle, la mnrquise d'Harvillc, qu'elle airnait conlrne

sa sæur. Duresnel, ruiné, se trouvl rétltril aux eripé-

dicnts; il dcnanda au crime tlc nouvelles rostources,

tlevirrI faussaire, yolcut, assassin, ftlI colldamné

au bagnc à pcrpétuiLé, e[ tr()uvâ le moyen tl'cnlever
son fils à sa lcntme poul' le confier à trn nriséral-rlc

de sa trcmpc... Yotts savcz lc reste. Après la con-
tlannat,ion de son mari , ntatllme Georgc , sans tlire
lemotildcsa c<lnduitc, quitta la marquise tkruairière

d'llarville, e[ vint cacher Ea honte à Paris, où elle

tomba bientôt dans la plus profonde rnisôre. ll serait
,trop long de vous dire par êuite de quellcs circon-
strnces uronseigneur connut et lc malhettl tle cette

ercellenlc fcnrnre eI lcs licns qui I'attachaicnt à la
fanrillc d'H.rrville : touiouls cst-il qu'il lui vint géné-

reusemenI cn aide, lui fit quitter Palis et l'étâbli[ à
la ferme dc Bouqueval, otr elle esi à cettc heure

flvec la Goualeusc. Elle a trouvé dàns cettc paisible

retrailc, sinon le bonheur, tlu moins lr tranquillité,
e[ peuI se tlistraile de ses chngrins en gérant cette

nrétairie... Autânl pour nrénager la douloureuse

susceptibilité de madrnrc Gcorge , qne parce qu'rl
n'aime pas à ôbruiter ses bicnfaits, morrseigneur a

laissé nêmc ignorer à ùI. cl'Harville qu'il avait re-
liré Eâ pârente d'une affreusc détresse.

- Je conprertls ruaintcnant le doublc intérêt,

de monseigneur' à découvrir les trâces du lils tle cette
pauvle fcrnlne.

- Vous jugcz aussi par là, non cher baron, tle

I'a{Iection que porte Son Altessc Royalc à toutc
cette famille, et cornbicn vifcst son chagriu de voir
le jcunc malquis si triste, avcc tânt dc raisous

tl'être heureux,
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- En eller ' 
que mânque-r-il à Il' d'Ilarville? ll

réunit tout, naissattce, fortune, esprit, jeunesse ;

sa fenme est clrarmante, russi sage que belle" '

- 
tela est vrai, et monseigneur n'a songé aul

renseignements dont llous Yenon$ de parler qu'aprèE

anoir èn vain râché de pénétrer ld cause de la noire

mélnncolie de N'I. d'Harville; celui-ci s'esI tnontré

plofondément touché des hontés tle Son Altesse

hoyale, mris il est [oujouls resté tlans urre complètc

réserve nu sujet de s:i tristcsse. C'est peut-ètre une

peine tle cæur?

-On le tlir pourtant fort antouretlx tle sa fenrure ;

elle ne lui donne aucun motif de jrlousie' Je Ia

rencollhe souvent dans le rnontle : elle est fort en-

tourée, comme I'est toujours uue jeune e[ charmante '
fenmeo mais sa répul,âtion n'a jamais soufi'ert la

moindre atteinte.

- Oui, le marquis se loue touiours beaucoup.tle

sa f'emme... Il n'a eu qu'true très-petite discussion

avec elle au sujet de lâ contesse Sarah illac-Cregor'

- Elle la voit donc ?

-Par le plus nralheureux ltasard, le père du mar-

quis tl'Hrrviile a corrnu, il y a dix-sept ou dix-huit

ans, Saruh Serton dc Halsbnry e[ son frère Tom.'

lors dc leur séjour à Prris, où ils étaient paronés

par nradame I'arnbassadlice d'Àngleterre' App-le-

nant que le frère e[ la sæur se renclaient en Alle-

ntrgno, le vieux marquis leur donna des lettres

d'introduction pour le père de monseigneur, avec

lequel il entreienait lrne corre$pondance suivie'

Hélas ! morr cher de Graùn, peut'être sans cette

recommantlation bien des malheurs ne seraienl pas

arrivés; car monseigneur n'aurait sans doute pas

connu cctte femnte. Enlin, Iorsque la comtesse Sarah

est revenue ici , saclrant I'amitié tle Son Àltesse

Royale pour le marquis, elle s'est fait présenter à

I'hôtel d'Harvillc, dans I'espoir d'y rencontrer non-

seigneur ; car elle met autant d'acharnement à le
poursuivre qu'il nrr:t tle persistance à la fuir" '

- Se déguiser en homme pour relancer Son

Altesse Royrle jrrsque dans la Ciré !. '. ll n'y a qu'elle

pour avoir des idées scmbhbles.

-. Elle espérait peul-être par là toucirer monsei-

gneur, et le forcer à une enucvue qu'il a toujours

refusée et évitée... Pour en revenit' à madame d'Har-

villc, son mari , à qui rnonseigneur avait parlé de

Sarah conrme il convenait, a conseillé à sa femme

de la voir le moins possible ; mais la jeune marquise,

séduite par les llatteries hypocrites de la com[esse'

s'eEt un peu révoltée cont,re leg avie de M. d'Har-

ville. De là quelques pelits diEsenlintenls, qui du

resle ne peuvent certainemenl. pâ8 câtlsgr le rnorne

abattcmeni du marquis.

- Ah! lcs femmes... les femmesl nron cher

llurph; je regrette beaucoup quc mrdame d'llarville
se trouve en rapporl avec cette Sarah... Octte jeuncr

et charmnnte petite marquise nc peut que pertlre

âu commerce d'une si diabolique créature.

- A propos de créalures diaboliques, rlit Murph,
voici une dépêche relative à Cécily, l'indigne épouse

du digne Drvid.

-Entre nous, mon cher Nlurph, cette audacieuse

métisse (r) aurait bien mérité la terrible punition
que son mari , le clrer docteur nègre , a infliqée au

llaître-d'École plr ordre de monseigneur. Elle aussi

a fait couler lc sang, et sâ corruption est épouvan-

talr le.

- Et malgré cela si belle, si séduisante ! Unc
âme perverse sous de eracieur tlehors me cause

toujours une double horrerrr.
*-Sous ce rapport, Cécily est doublementodieuse ;

mais jlespère que cette dépôche annule les derniers
ordres donnés par monseigneur au sujet tle cettc
misérable.

- Àu conFâire... baron...

- Monseigneur veut toujours qu'on I'aide à s'é-

vatler de la forteresse où elle avait é[é enfernrée pour
sa vie ?

- Oui.

- Et que son prétendu ravisseur I'emmène en

France ? à l)aris?

- Oui , e[ bien plus... cel,te dépêche ordonnr:

de hâter, âutant que possible, l'évasion de Cécilr
et de la faire voyager assez rapitlement pour qu'elle
arrive ici au plus tard dans quinze jours.

- Je m'y perds... nronseigneur avait toujours
manifesté tant tl'horreur pour elle !...

- Et il en manifeste encore davantage, si cela

est possible.

- Et pourtant il la fait venir auprès de lui ! Du

reste , il sera toujours facile, comme I'a pensé Sorr

Altesse Royale, d'obtenir I'extradition de Cécily,
si elle n'accomplit pas ce qu'il attend d'elle. Orr

ordonne au fils du geôlier de la forteresse de Gérol-
stein d'enlever cette lemme en feignant tl'être épris
d'elle; on lui donne toutes les facilités nécessaires

pour accomplir ce projet.,. Mille fois heureuse de

cette occasion de fuir, la métisse suit son ravisseur
supposé, arrive à Paris; soit, mais elle reste tou-
jours sous le coupde sa condamnrtion, c'est toujourr
urre prisonnière évatlée, et je suis parfaitement en

nresure , dès qrr'il plaira à monseigneur tle réclamer
son extradition, de I'obtenir.

(l) Créole issue d'un blane et rl'une quarlcroDne csclave, Les

rnélisses ne diffèrent tlcs blanches que par qnelqucs signer imper-
ecpl ibler.
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-- f)u reste, rnon cher baron , lorsque Davitl a

su par rlronseigneur la prochaine arrivée de Cécily,
il en est resté l)étrifié; puis s'est écrié : ^ J'espère

que Votre Altesse Royale ne nr'obligem pas à

voir ce monstr"e? - Soyez tranquille, a répondu
monseisneur, rous De la rerlez pas... mais je puis

avoir besoin d'elle pour cerlains projets. r David

s'est lrouvé soulagé d'un poids énorrne. Néanmoins,
j'en suis srlr, de bien tlouloureux souvenirs s'éveil-
laient en lui.

- Pauvre nègre !... il est capable de I'aimer tou-
jours. On la dit encore si jolie !...

- Chrrnrante,.. trop clrarnrente... Il faudrait
f'æil impitoyable d'un cr'éole pour décourrir le sang

mêld tlffis I'imperccptible nuance Lristrée qui colore
légèrernent la couronne des onglcs roses de cette
métisse; nos fraiches heautés tlu Nord n'ont prs

un tcint plus transpalen[, une peau plus blanchc.

-- J'étais en France lorsque nonseigneur os[

revenu d'Amérique, ratnenant David et Cécily ; je

sais que cct excellent lromme est (lepuis cette époque

attaché à Son Altesse Royale par la plus vive recon-
naissance; mais j'ai toujours ignoré par suite de

quelle avenlure il s'était voué au scrvice de uotre
maitre , et conrment il avait épousé Oécily, que j'ai
vue pour la première fois environ un an après son

maliage; et Dieu sait le scandale qu'elle soulevait
déjà r...

- Je puis parl'aitement vous instruil'e de ce que

vous désirez sâvoir, mon cher baron ; j'accompagnais

monseigneur dans ce voynge d'Amériquc , oir il a

arrâché David et h nrôtisse au sori le plus affreux.

- Yous ôtes nrille fois bon , mon cher l\{urph ;
je vous écoute, r rlit le baron.

XXII. - HISTOIRE DE DAVID ET DE CIiCILY.

0\sutur( \\-iilis, riche

lrlanteur arnér'icairr de

la Floride, dit 1\Iurplr,

avaii rtrconnu rlans I'un
de ses jeunes esclaves

rroirs, nommé l)avid,
attaché à I'infirmerie
tle son hlbitation, une

intelligence très-rcmarquable, une com-
nriséraLion prolbnde eI alterrtive pour les

pauvres malades auxquels il tlonnait avec amour
les soins prescrits par les nrédecins, eI enlin une

vocation si singulière pour l'étude de la botarri-
que uppliqrrée à la médecine, que, sans aucune

inslruction, il arait composé et classé une sor[e
de l"lore tlcs plrntes de I'habitatir-rn et de ses cn-
virons. L'erploi!atiorr de IlI. Willis, siLuée sur le
bortl tlc la mer, était éloignée tlc quirze ou virrgt
lieues de la ville la pius prochaine; les nrétlccins

du pays, assez iguorurrts d'ailleurs, se dôrangeaienl
diflicilelrent, à cause des grantles distances et tle
l'incomnrodité des loir:s de comntunication. \'ou-
lant reméilicr à cel inconvérrient si grave daus un

pays sujet à tle riolentes épitlémies, et avoir tou-
jouls à ses orrlres un praticien lrabilc, le colon cut
l'itlôc tl'envoyer David cr) Frâuce apprentlre la chi-
rrri{ie ct lr nrérlecine... Enclranté rle cctl,e olfre,

le jeune rroir partit pour Paris; le plarrteur paya

les {rais de ses éludes, et, au bout de lruitannées
d'un travail prodigieur , David , reçu docleur-mé-
decin avec la plus grande distinction, revint en

Amérique mettre son slvoir à la disposition de son

maitre,

- Mais David avait dû se rcgarder comme libre
et émancipé de fait et tle droit eu mettant le pied
en Frlnce ?

-- Slais David est tl'une loyauté rure : il avail
promis à M. Willis de revenir; il revint... Puis
il ne reganlait pour ainsi dire pas comme sienne...
unc instruclion acquise flvcc l'argenI de son mailre.
Et puis enlin il espérait pouvoir adoucir morale-
rlent et physiquenrent les souffrances des esclaves ,

Ées anciens compâqnons.,. il se promettait d'ôtre
non-seulenrent leur métlecin , rnais leur soulien ,

mais leur défenseur auprès tlu colon.

- I[ fru[, en oll'et, être doué cl'une plobité rare
et d'un saint amour de ses scmblables pour retour-
ner auprès d'un rnaitre, après un séjour de huit
années à Paris... au milicu de la jeuncsse la plus
démocratique de I'Europe.,.

-- Par ce trait... jugczde I'homrne. Le voilà tlonc
ù l.l Floride, et, il fâut le dire, traité pâr M. Willis
avec consi(lération ct bonté, mangeânt ù $a tâble ,
loqe:lnt sous son toit; tlu rcste, ce colon stupitle .
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nréch:rnt, seusuel, despote comme le sont quelques

créoles, se crut très-généreux en tlonnan[ à David six

cents francs tle çrhire. An bout dc quclques mois

un tlphus horriblc se tléclare sur I'habitation;
[I. Willis cn est atteint, urais prompl,ement guéri par
les excellents soins tle Drvid. Sur trente nègres grt-
vement nralades, deux sculement périsscnt. M. Wil-
lis, enchanté tles services dc David, portcses gages

à douze cerrts francs; le rnédecin noir se trouvaitle
plus heurcux clu montlc; scs frères le regartlaient

commc leur prnviderrce ; il avait, très.tli{licilement il
est vrùi, obtcnu du mritre quelque anréliorll,ion à

leur sort, il cspérait mieux pour I'averrir; en al,ten-

tlarrt, il moralisait, il consolait ces pauvrcs gens, il
les elhortait à la résignatiorr ; il Ieur parlait de Dieu,

qtri vcille sur le uègre comnrc sur Ie blanc; d'un
rrutre mondc, non plus pcuplé de maitres ei d'esclaves,

ruris dc justes et dc m+ichants; d'une lutre vie..,
ôtelnelle celle-là , oùr lcs uns n'étaient plus le bétail,

la chose des autres, nrais où les victirncs d'ici - bas

étaient si heureuses, qu'elles ptiaierrl tlarrs le ciel

pour leurs bourreaux.... Que vous dirai-je? A ces

lnrllreureux qui , au cottlraire des autres hommes,

eomptont avec une joie amère les p:rs que chaque

jour ils fonI vels la tombe... à ces malheureux qui

n'espéraient que le nérrnt, Davitl Iit espérer une

liberté inrrnortellc; Ieurs chaîncs lcur parurent alors

moins lourdes, leurs travlux moins pénillles' David

élait lcur itlolc... Une annéc ettviron se passa de la

sorte. Parrni les plus jolies csclaves de cette habi-
[:ltion, on rentarquait ttne métisse de qrrinze ans,

nornmée Cécily. M. Willis eut une fautaisie de sul-
tàn pour cctte jeunc fille; pour la première fois de

sa vie peut-ôtre il éprouva un refus, une rôsistance

r-rpiniârre. Cécily ainrair... Elle ainrait David, qui ,
pentlant la dernière épitlémie, I'avait soignée avec

urr dévoueruent atlmirable ; plus tard le plus chaste

amour pâya h dctte de la reconnaissance. Davitl

rvait des goûts rrop délicats pour ébruiter sort bon-

heur avrnt le jour otr il pourrait épouser Cécily, il
âttenilâit qu'elle eùt seiz.e ans révolus. M. Willis'
ignoranI cctte mul,uelle a{Icctiorr, avait jeté superbe-

meut Eon urouclroir à h jolie nrétisse ; celle-ci, tout

i:plorée, vint raconter à Davitl les terrtltives bru-

trles auxquelles elle avrit à grantl'peine échappé.

[,e noir h rassurâ, et alla sur-le-chanp la demander

crr nrarirgc à l\1. rrVillis.

-Diablc!rton clter Murph... j'ai bien peur

tlc dcvirrcr l:r réponse clu sultan américain... ll
rcfusa ?

- Il rcfusa. llavlit, disairil, du goût pour ccl,te

jeurrc fille; de sa vie il n'avait supporté les dédains

rl'uue esclavc ; il voulait celle - là , il I'aurait. David
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choisirait une autrc fcmmo orr unc autre maltressc,
à son goût. Il y avait sur I'habitation dix eapresses ou
métisses aussi jolies quc Cécily. David parla de son
âmour, depuis longtcnrps parlâgé ; le planteur lraussa

lcs épaules; David insista; ce fut en vain. Le créole
eut I'in)pudence de lui dire qu'il était d'rn mawsais
exemple de voir un nraitre céder à une esclave, et
que, cet excmple, il ne le donncrait pâs pour sâtis-
fairc à un caprice de David... Celui-ci supplia, le
rnaitre s'impaticnta; Davitl , rougissant, de s'humi-
lier davanta!.lc , parla tl'un ton ferme des services
qu'il rcndlit c[ de son désintéressernent; car il se

contentait du plus nrirrce salaire. Ill. Willis, irrité,
lui répondit avec mépris qu'il était mille fois trop
bien traité pour uu esclaae. A ces nrots, I'indigna-
tion de Drvid éclata... Pour la prcmière f<ris il
parla en hommc éclairé sur ses droits par un séjour
de huit années en Frrnce. Ill. lVillis, furieux, le
traita tl'esclave rérolté, le mcnaça de la clraîne. David
proféra quelques 1taroles anrères etviolcntcs... Deux
lreures après, altaché à un potelu, on le déclrirait de

boups de fouet, ponclant qu'à sa vue on entrainait
Cécily dans le sérail tlu planteur.

- La conduite de ce plarrteur était stupide et
effroyable... C'est I'absurtlité dans la cruauté... ll
avait besoin de cet, homrne, après tout...

- Tellement besoin, que ce jour-là mêmc I'accès

de furcrir oir il s'était nris, joint à I'ivressc où cette
brute se plongeait chaque soir, lui donna une mala-
dio inflammatoire des plus thngereuses, et dont les

symptômes se tléclarèrent avec la rapidité particu-
lière à ccs alfections : le planteur se met âu lit avec
une fièvre horrible... Il envoie un exprès cherchèr
un médecin, mais le médecin ne peut être arrivé à
I'habitation avant trente-six hcures,..

- Vraiment celte péripétie semble providen-
tielle... [,a fatale position cle cet homme étrit mé-
ritée...

- 
l,e mal faisrit d'effmyants progrès... David

seul pouvait sauvcr le colon; mais Willis, rnéfiant
comrne tous les scéléral,s, ne doutait pâs que le noir,
pour se venger, ne I'enrpoisonnât drns une pot,ion...
car, après I'avoir battu tle verges, on avaitjeté D:rvid

au caclrol,... Enlin, ôpouvânt,é de la nrarche de h
maladie, brisé par la souffrance, pensantquc, mou-
rir pour mourir, il avait au moins une chance dang

la générosité tlc son esclave, après de t,eruibles hési-
tations, Willis fit déchaîuer David,..

- Et David sauva le planteur ?

- Pendant cinq jours et cinq nuits, il le veilla

comule il aurrit veillé son père, conrbatlant la urala-

die pas à pas avcc un Eavoir, une hrl,rileté admira-

hles; il finit par en triompher, à la profontle surprise
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du rnétlecin qu'on avait fait appeler, et qui n'arriva
quc le second jour.

- Et une fois rentlu ù la santé... Ie colon... ?

- Ne voulant pas rougil tlevant son csclavc, qui
l'écrrserait à clraque instrrnt de toute la hauteur(lc
son admirablc générosité, lc colon, à I'ride d'un
sacrifice énorrne, liarvirrtà atllcher à son habitatiorr
lc médecin qu'on avai[ été qucrir , et Davitl fut
remis au cachot.

- Ceh est hon'iblcl nrais ccla nc m'étonue

lrrs: Drvid ei:it été pour cet honrmc un rcnrords
vilent...

- Cettc conduite blrl.,rire rr'étrrit p:rs d'aiilcurs
seulcnrcnt dictée gnr lu vengcance ct pâr la jalousie...
l,es noirs tle 1ll. Willis ainraienl. I)avitl avec toute
I'ardcur dc la rcconnaissance; il était pour cux lc
sâuveur du corps et de l'ârne. Ils savaient les soins
qu'il avait prodigués au colon, lors dc la maladie de
ce derrrier... Aussi , sortânt tle I'abrutissrnte apâthie

oir I'esclavage plonge ordinairemenI lâ créature, ces

ntalhcurcux tônroignèrent vivenrenI de leur intli-
qnation, ou plutôt de leur douleur, lorsqu'ils virent
Drvitl déchiré à coups de fouet. lL \Yillis, cxrspéré,
crut, dôcoilvrir (lans cctte nranifestatiorr le qerme

d'une révolte... Songcant à I'inf'luence que David
avait acquise sur les eschvcs, il le crut capable
tle se metlre plus tard, pâr vengeance, à la tôte rl'un
soulèvernent... Cette craintc âbsur(le fuI un rrou-
vcâu motif pour lc colon tl':rccabler David de rnau-

vais traitements et, tle le mertre hors d'état tl'accom-
plir les sinistrcs desseins dont il le soupçonnait.

- A ce point cle vue tl'une lerreur farouche...
cetlc conrluite seml-rle nroins st,upide , quoique toul,
aussi féroce.

- Pcu dc tenrps après ccs événencnts, rrous

arrivons en Amérique. llorrseigneur avrit affrété un
brick darrois à Saint-Tholras; nous visitions inco-
gnilo toutes les habitirtions rlu littorul arnéricain que
nous côtoyions... Nous frinres magrriliquement reçus
par ùt. Willis... Le Icndenrtin tle notre arrivée , Ic
soir, rprès Lroirc, lutrrrt l,al ercitrtion drr vin qrre

palforfrnterie cyniquc, I\I. Willis nouli mconta âvec

tl'hollibles plaisantelics I'histoirc tle Drvitl et dc
tJécily; clr' ,j'oublilis tle vous dile quc le colon,
après avoir violenté cctle ilrâlhcureuse, I'avait fait
jcter au caclrot pour la punir de ses premiers dé-
rlains. A cet rffreux récit, Son Alressc lloylle crut
qut \Vitlis se t*anlait orr qu'il étril,ivre: cer hommc
i,t:rit ivre, nrris il r:e se vanttit pas. Pour dissiper
s,-,n incli,tluliti,, le colon se lcra ttre lablc en corn-
rriir,Jirrt i utr ..sciare tle plerrdle une lanlcr.ne, eI
ie r,t'us (r'r)rluire lu crtlroI tle David.

- Llr i icri ?
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- l)e mr vic jc n'.ri yu un spcctâcle aussi dôchi-
rant, Ilâvcs, décharnés, à moitié nus, couverts tle

plaies, Dlvid et cette nrallreureuse fille , enchainés

par le milieu du corps , I'un ir un boul tlu cachot,
I'autrc du côté opposé, rcssernblaient à des spec-

trcs... l,a lanterne qui nous éclairait jetait sur co

tablcau une tcinte plus lugubre encore... David, à

notre âspr.cl., nc l)r0nonça pâs un mot ; son regard

avaiI unc clTrlyaute fixitô. Le colorr Iui dit avcc uno

ironie cruelle : s Eh bicn , tlocteur, colnrncnt vas-

tu?... Toi qui es si savlnt!... sâuve-toi tlonc!... r

Le noir répondit par une parole ct par url gesle su-

blimes ; il leva lcntenrent la main droite, son index

étentlu vers le phforrd; et, sâns rcgartlcr le colon,

d'un ton solennel , il tlit : c DIsu I r Et il se tut.
r, Dieu? rcprit le lrlrtuteur cn éclatant tle rire;
dis-lui donc , à Dicu, tlc vetrir l.'amlclter de mes

mains? Je I'en tléfie 1... r Puis ce Willis, éguré par

la furcur et par I'ivrcsse, rrlontra le poing au ciel'
et s'écria en lllasplrénrarrt : q Oui , je défie Dieu dc

m'enlever mcs esclavcs avaut leur mort !... S'il 0e

le fait pas, je nie son exisl.encc!...

- C'ôrait un forr stupide !

- Cela nous souleva le cæur de dégorit,.. Mon-
seigneur ne drt rnot. Nous sortons tlu cathot... Cet
antre était situé, rirrsi que l'hrbitrtion, sur [e bord

tle la nrer'. Nous rctoultrons à bord tlc nolre blick,
ruouillé à une très-petite tlistance. A uue lreure du

nratin, au momert ori toute I'habitrtiorr était plongée

dlns le plus profond sommeil, monsoigneur descend

à terre avec huit hommes bien armés, va tlroit au

câchot, le force, enlève David ainsi que Cécily'-

Lcs deux victimes sont lranEportôes à bord sans

qu'on se soit aperçu de notre erpétlition ; puis mon-

seigneur el. moi nous nouE rentlons à la nrlrison du

planteur. Bizlrrerie éfange t cr:s honrmes tortul'ent
leuls csclaves, et ne prennent cotttre eux aucunc

précaution : ils dormenI fenêtres et portcs ouverles.

Nous arrivons très-facilement à la chambre à cou-

r:lrer tlu planteur , irtérieurement éclairée Par une

rellinc. llonseigneur éveille cet ltomme. Celui-ci

sc dlesse sur son séatrt, le cerveau encore alourdi

par les funées dc I'ivressc. c Vous avez ce soir dété
l)icu dc vous enlever vos deux victintes... avanI

leur urorl,. Il rous los enlève!... dit monseigneur.

Puis, prenant un sac que je port:ris e[ qui renfer-

nrâiI vingt-cinq mille francs en or, il le jcta sur

lc lit de cet hounne e[ âjottlt : a Voici qui vous in-
dcnruisera de h pertc dc vos deux esclaveri.., A
votre riolerrcc qui tue, j'oppose une violence qui

sauve,.. Dieu jugcra!.'. r, Et ttous disprraissons,

laissant M. Willis stupéfait, irnnrobile ' sc croyânt

sous I'imprcssiorr tl'un songe. QuelqueE ninutes
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rl)rè8, nous lviorrs rejoilt, le blick et nris r\ la voile. 
i

- ll me semble, rnon cher ùlurph, que Son

Altesse Roya[e indemnisait, lricn hrgenrerrl, ce misé-

rable de la perte de ses cschves , câr, à la rrgueur,

David ne lui rppartenait plus.

- Nous avions à peu près calculé la dépense

faite pour les études de ce clernier ponilant huit :rns,

puis au moins triplé sa valcur et cclle de Cécily
comme simples cschves. Notre condrritc blessrit le

droit des gens, je le suis... mais si vous aviezvu
dans quel horrible état se lrouvaieut ces nàlheilreux
presque rgonisants, si vous aviez entendu ce défi

sacrilége jeté à la firce cle Dieu par cet homnre ivre
de vin et de férocité , vous comprendricz que rnon-

seigueur ait voulu, conlme il le dit dans cet[e occa-

sio.n, t joucr un IJeu Ie rôIe de la Proaidcnce. t

- Cela est tout âuEsi âttâqual)le ct aussi justi-
fiable que la punition tlu llaitre-d'École, nron digne

squire, Et cette avenlure n'eut d'ailleurs pas dc

suites ?

-" Elle n'cn pouvait avoir aucune. Le blieh était
sous pavillon danois, l'ircognito de Son Altesse
lloyrrle sévèrernent grrdé; nous passions pour de

riches Ansl:ris. A qui M. Willis, s'il crit osé se

plaiudre , cût-il adressé ses réclanrrtions'l Err fait , il
nous avriI tlit lui-nrênre, et le médecin de monsei-
grrcur le constala darrs un procès-verbal, que les

deux esclaves n'auraient pas vécu huit jours de plus

tlans cet a{Ireux cachot, Il fallut les plus grands

soins pour arracher Drvid et Cécily à une rnort pres-
que certainc. Enfin ils revinrent, à la vie. Depuis cc

tenrps David est rcsté rttaché à monseigneur conrme

nrétlccin, et il â pour lui le tlévouement lc plus pro-
Ibnd.

- Davitl épousa sans doute Cécily en arrivrnl, en

Europe ?

-Ce nrariage, qui paraissait devoir être si heu-

reux, Ee Iit dans la chapelle du prlais de nonsei-
gDeur; mais , prr un revircmettI ert,rrordinaire. à

peiue en jouissrnce tl'urre positiorr inespérée , ou-
blirnt toul ce quc David avlit soufferl pour elle e[

ce qu'ellc-rnêû)e airit .couflclt pour lui , rougissant

dans ce utonde nouvcâu d'êtrc mariée à un nègre,

Cécily, sétluite pat' utr ltomnte tl'ailleurs horrible-
meut déprâvé , commit une prentière faute; on erit

rlit que la pcrvcrsité naturellc dc cette malheurcuse,
jusqu'alors endorrnie, n'attcnd:riI que ce dailgereux
ferment pour se développer Ève0 urie eflroyablc
énereie. Vorrs $avez le rcste, le scanrlale cle ses

ilvclltur'os. Après rleux rnnôcs tlc ruariage , I)lvitl,
riui rvait auturtt cle confilnce clue d'antour, apprit
toutcricc$ ilflrnies: un coup tle foutlre I'arracha tlc

$a profbnde et âYeugle sécurité.

DE PARIS.

-- lI voulut, dit-on, tuer sa femnte?

- Oui ; nrais, grâce aux instances de monsei-

gneur, il conseniit à ce qu'elle fût renfermée pour sa

vie tlans une forteresst)... Et c'est celte prison que

monscigneur vient tl'onvrir,.. à votre grand éton-

nement et au rnien , ie ne vous le cache l)âs ' rnon

cher baron. Nlais il se fuit tarrl. Son Altesse Royale

désire que volre courricr parte le plus tôt possible

pour Ger0lstein...

- Avant dcux heures il sera cn route. Ainsi,
mon cher lturph... à ce soir..'

- A ce soir?

- Àvez-vous donc oublié qrr'il y a granrl hnl à

I'ambassade de "., e[ quc Son Altesse Royale tL-rit y

aller ?...

-C'est,iuste... 
depuis I'absence du colonel Vrr-

ner ct rlu comte d'llarneim, i'oublie toujorrrs que je

rernplis à h fois les fonctions de chambellan et

rl'ai,le de câm1...

- [Iais, à propos (lu comte et du colonel, quand

nous reviennent-ils? [,curs missions sont-elles bien-
tôt aclrevées ?

-* trlonseigneur, vous le $uvez, les tient éloignés

le plus longtenrps possible pour avuir plus de soli-
lurle et de liberté.., Quant à la rnission que Son

Àltesse Iloyrle leur a donnéc pour s'en débarrasser

honrrôtenrent,.. en les envolant, I'un à Àvignon,
I'autre à Strasbourg...je vous la conûerai,.. un jour
que nous 6erons tous deux d'humeur sombre... car
je tléfierais Ie plus noir hypocondriaque dc ne pas

éclater rlc rire, non-seulement à cctte conlidènce,

nrais à certuins prssàges des dépèches de ces dignes

sentilshomrnes, qui prennelrt leurs prétendues mis-
sions avec un incroyable sérieux...

-- Franchcmcnl , je n'li janrais bien compris

pourquoi Sorr Àltesse lloyale avait placé le colonel

et, le comtc dans son service partictrlier.

- Comurenl, ! le ctilonel Varner n'est-il pas le

type adurirable du nilitaire ? Y a-t-il diins totrte la
confôdération cet'rnrnique une plrrs belle taille, de

plus belles rnoustâches, ltno lotrtrlule plus mar-
tiale ? Iit lorsqu'il cst sanglé , caparrçonné , bridé ,

eurpanlclré, peul,-on voir uu l lus triomplrant, un

plus glorieux, un plus lier, un plus bel... animrl?

- C'cst vr:ri... mais cctte beluté-là I'ernpêche

justt'ment d'avoir I'air exces$ivemcnt spirituel...

- Elr bien ! monseigneur dit que, grâce atr eo-

lonel, il s'est hrrbitué à tr'ouver tolérables les gens

les plus pesarrtE du montle... Àr'rnt ccrtaines au-

diences mortelles il s'enferntc une petite dcnri-lreure

avec lc colonel,.. et il sort de ll crâne et g:rillard,

torit prôt à tléficr I'cnnui en perEonàe...

- !)e rnême {ltre le sold:lt, rontain, rlvâtrt tlno
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miircLe forcée, sc clraussait de santlales de plomb.'.
afin rle trouvcr toutc fatique légère en les quittant..
J'npprécie nrintenant I'utilité du colonel... llais lt'
comte rl'fl:rrneirn ?

- [,'l rus-ci d'unc grantle utilité pour lllonsei-

ii:aLr : Én .-rrtrtndant Esns cesse bmire :\ ses côtés ce

t..ur ht'clir't creur, brillanI eI sonore; en voyânl

::lt. bulle de srlon si gr,rnflée... de néant., si ml-
i i:,iuenrcnt diaprôe, qui représentele côté théàtral

e: ;,'r ril drr pouvoir souverairr , monseigneut' scttt

; -i '.irenrent cncore la vrnité tle ccs poml)es stôri-
.:ir. Èi.. lar contriiste, il a souvent dû à la contenl-

r,; i r, de i'inutile et miroittnt chambellan les itlées

{$ : lr lnrieuses et les plus féconiles.

- i,": re.!e. il faut être juste, mon cher illu11 h,

:-: .: : - : :'r'lr trouveraifon, je vous pric, urr plus

:;,--: . : ,':..= ,lu chrmbellan? Qui connrit mieux

:i'', . : :i'.',..-'.,l'Harneim les innonrbrables règlcs
..r: !:;.-i- ;. 1-, i'.tiquette? Qui sait porter plus

r*tî:ltii:t 1: - '.: ,.\ d'rintail au col et plus majes-

iÈ4:;,r!,rni rtii;' rl.;'i ,i'r,f lrtt flOS?

- À lrropos , baron, ntonseignetrr prétend que

le dos d'un clrambellan a une phrsionomie loute

p:rrticulière : c'est, dit-il, une expression à la lois

contrainte et révoltée, qui fait pcinc à voir ; car,

r) tlouleur ! c'est âu tlos du chambelllrr qrre lllille le

signe symbolirlue tle sa chalge... et ' $clon ntonsei-

gneuri ce digne tl'Ilarneirn sernble toujours lenté de

s0 pré$enter à reculons, pour que t'on juge tout de

suite tle son importance...

- l,e fait est que le sujet irrcessanl. tles médita-

tions du comte est la question de savoir par quelle

{âtllc imagination on a placé ll clel' de clrambellan

tlelrièrc lc dos... car, ainsi qu'il le dit très-sensé-

ment, avcc ulle sorte de douleur cottrroucée : c Que
diable!... on n'ouvre pls urle porte avec le dos

pourlaltt ! )

- Baron , le cotrrrier, lc court'ier ! dit Murph err

nlontrnnt la pendule att baron.

- Maudit homme qui ntc fait causcr!.,. c'est

votre fàutc... Préserrtez mes resp('cls h Son Altesse
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Royale, dit i\1. de Graùu cn couranl prendre son

chapeau, e[ à ce soir , mon cher Murph'

- A ce Eoir, mon cher baron... un peu tard,

Aorn d'ul,iliser les

\ rcnseiqnemenls que le
baron de Gratin avail
recueillis sur la Goua-

)lcuse ct sur Gernrairr .

'.t fils du Mlitre-
Ptd'É.olu, Rodolphe

.\
' rievait se rendre à la

rnaison de la rue du

Tenrplc, réccnrment habi-

tôe par Germain : le prince

voulait ainsi terlt,er de r-lécouvrir la retraite de ce

jeune homme par I'intermédiaire de mademoiselle
Rigolet,te; tâche assez dilficile , cette grisette sa-

chant peut-être que le fils tlu Maître-d'École arait le
plus grand irtérôt à laisscr complétemcnt ignorer sa

nouvelle tlenreure, En loulnl, tlans la maison de la

rue du Tenrple la chanrbre naguère occupée pâr ce

jeune honrme, Rodolphe facilitait ses recherches,
et se nlettait surtoul à mêure d'observer de près lcs

di{lérentes classes cle gens qui occupaienI cette de-
meure.

Le jour mêrne de I'entretien du baron de Graùrr

ct de Murph , Rodolphe, très-modestement vêtu, se

rendit tlonc , lers les trois heures, à la rue du

Temple r pâr une niste journée d'hiver. Située au

centre d'un qilartier rnarchantl eI populeux, cette

maison n'oflrait rien tle particulier dans sorr aspect;
clle se composait d'un rez-de-clraussée occupé par
un rogomiste , et de quatre étages surmontés de

ntansardes. Une allée sombre, étroite , conduisait à

une pelite cour ou plutôt à une espèce de puits
carré de cinq ou six pieds de large, complétemenl,

privé d'air , de lumière , c[ servanl, de r'éceptacle

infect à toul,es les inrmondices de la maison , qui y
pleuvaicnt tles élages supérieurs, car des lucarnes

sans vitres s'ouvraient au-dessus du plornô de chaque

palier.
Au pied d'un escalie r hurnide et noir , urre lueur

rougeâtre annonçai[ h loge du porticr; loge cnfu-
mée par la conrbuslion d'une lampe, néccssaire
mônc en plein jour pour éclaircr cct flntrc obscur oir

\r\\,
:i\\\

car je suis sûr que rnonseigncur vorrdra visiler arr'
jourd'hui rnême la mystérieuse ntaison de la rue tlu
Temple. ,

XXIII. - UNE MÀISON DE LA RUE DU TEMPLE.

Rodolphe entrâ pour demander:\ visiter la chambre
alors Yacânte.

Un quinquet placé dcrrière un globe de verre
rernpli d'eau, qui lui serl de réflecteur, éclaire la
Ioge I au fond on aperçoit un lit recouvert d'une
courte-pointe arlequin, formée d'une nrultitude de

morceâux d'étoffes de toutes espèces et de toutes
couleurs ; à gauche , une commode tle noyer, clont

le marbre supporte pour ornements: lo un petit
saint Jean de cire, âyec son mouton blanc e[ sa

perruque blonde, lc tout placé sous une casc de

verre étoilée, dont les fôlurcs sont ingénieusemenù

consolitlées pal tles bandes de papier bleu; 9o deux
flambeaux de vieux plaqué rougi par le temps, ct,

portânl,, au lieu de bougies ,.des oranges pailletées,
sâns doute récenrmenl offertes à la portière comme
caderu tlu jour de I'an ; 3o deux boites, I'une en

paille tle couleurs variées , I'autre recouverte de pe-
tits coqrrillages. Ces deux objets d'art Eentent lcur
maison de détention ou leur bagne d'une lieue (r)
( espérons, pour la moralité du portier de la rue tlu
Ternple , que ce présent n'est pas un hommage de

l'auteur\, Enfin , enlre les deux boite$, et sous un
globe tle pendule, on arlnrire une petitc paire de

bot[e$ à cæur, en nraroquin rouge, véritallles bottes
de poupée, mais soigneusement et savamment trr-
vaillées, ouvrées et piquécs.

Ce chef-cl'æuar?, comme disaient les anciens ar-
tisans des mritrises, joint à de fantâstiques arabes-

ques tlessinées le long des mlrrs avec une innom-
brable quantité de bottes e[ de souliers, annonce

suflisamment que le portier de cclte maison se livre
à la rcstauration des vieilles chaussures.

Lorsque Rodolphe s'aventura tlans ce bouge,
M. Pipelct , le portier , rlornentanénenI absent,
était représentô par madrrne Pipelet. Celle-ci, placée
près d'un poôle de fonte situé au rnilieu cle h loge,
semblait écouter gravemeni chanter sa rnarmite
(c'es[ I'cxprcssion consacrée). L'Ilogarth français,
Ilenri illonrriu, a 8i atlmirablcrnent stéréotypé la

(l) Lcs forçats cl lcs délcnns s"occrpeDt lrrcsrluc cxclusivcrucut
tle la fabricalion dc ccs boitcs
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